
Leopoldo Werner, 13 - 29014  Málaga (SPAIN)  |  T. +34 952 656 554  | F. +34 951 204 261  |  E. info@ayax.es| W. www.ayax.es 1

Fecha Efecto [Date Effect] Fecha Solicitud [Application Date] Código - Nombre Mediador [Alias - Broker Name] 

C.P. [Postal Code] Ciudad [City]

Dirección [Address]

Sólo premisas [Premises only]

Sólo Reino Unido/ Europa [UK/ Europe only]

Sólo EE.UU/Canadá  [USA/Canada only]

Mundial [Worldwide]

Ocupación  [Occupation of proposer]Edad  [Age]

I. DATOS DEL SOLICITANTE  [APPLICANT DETAILS]

II. UBICACIÓN DE LOS ITEMS A ASEGURAR  [LOCATION OF ITEMS TO BE INSURED]

Modelo 02.01 F

AYAX COLECCIONISTAS DE ARTE/ JOYAS & PIELES | Cuestionario de Seguro

País [Country] Nacionalidad [Nationality]

Correo electrónico [Email ]

C.P. [Postal Code] 

Dirección (si es diferente a la anterior) [Address (if different to the above]

Ciudad [City] País [Country]

[Si desea incluir tránsitos (para la prima adicional) por favor marque la casilla correspondiente][If you wish to include transits (for additional

premium) please tick the appropriate box] □ Nacional [Domestic] □ Mundial [Worlwide]

III. LIMITES TERRITORIALES PARA JOYAS Y PIELES [TERRITORIAL LIMITS FOR JEWELLERY AND FURS]

IV. CONSTRUCCIÓN Y USO [CONSTRUCTION AND USE]

Son los edificios (incluyendo [Are the buildings, (including outbuildings?)]

a. ¿Construido de ladrillo, piedra u hormigón y techado con pizarra, teja, asfalto, metal u hormigón y
en buen estado y reparación? [Built of brick, stone or concrete and roofed with slate, tile, asphalt, metal or concrete

and in good condition and repair?]

b. ¿En una zona libre de inundaciones y no en las proximidades de ningún río, corriente o marea?
[In an area which is free from flooding and not in the vicinity of any rivers, streams or tidal waters?]

c. ¿Un piso o un apartamento [A flat or apartment?] .

En caso afirmativo, diga el piso [If yes, give the floor]

d. ¿Utilizado para cualquier otro negocio o propósito profesional abierto al público?
[Used for any business or professional purpose open to the public]

e. ¿Regularmente se deja desatendido de día o de noche? [Regulary left unattended by day or night?]

Nombre y Apellidos [Full Name]

□ Si [Yes]□ No [No]

□ Si [Yes]□ No [No]

□ Si [Yes]□ No [No]

□ Si [Yes]□ No [No]

□ Si [Yes]□ No [No]

Si ha marcado alguna de las casillas sombreadas, proporcione detalles (continúe en una hoja aparte si es necesario) [If you have ticked any

of the shaded boxes, please give details (continue on a separate sheet if necessary]
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V. TRABAJO DE CONSTRUCCIÓN Y DECORACIÓN [BUILDING AND DECORATING WORK ]

a. Diga la marca de la alarma. [Give the make of the alarm]

b. ¿Es/Está.. [Is it..]

i. ¿Formada sólo por el timbre?[Bells only?]

ii. ¿Conectada a la policía?[Connected to the police]

iii. ¿Una estación central? [Central Station]

c. ¿Protege todas las áreas que contienen los artículos asegurados? [Does it protect all areas containing the

insured items]

d. ¿La alarma se encuentra bajo un contrato de mantenimiento? [Is the alarm under a maintenance

contract?] En caso afirmativo, ¿por quién? [If YES, by whom]

□ Si [Yes]□ No [No]

□ Si [Yes]□ No [No]

□ Si [Yes] □ No [No]

VI. ALARMA  [ALARM]

¿Tiene la intención de llevar a cabo algún trabajo en los locales asegurados en el que participen contratistas
externos? [Do you intend to carry out any work on the premises insured involving outside contractors?]

□ Si [Yes]□ No [No]

En caso afirmativo, proporcione detalles (continúe en una hoja a parte si es necesario) [If YES, please give details (continue on a separate sheet if

necessary)]

□ Si [Yes] □ No [No]

□ Si [Yes] □ No [No]

VII. CAJA DE SEGURIDAD  [CAJA DE SEGURIDAD]

a. Diga la marca, modelo y tiempo de la caja de seguridad [Give the make, model and age of the alarm]

b. ¿Es una… [Is it a ?]

i. ¿Caja fuerte de pared? [Wall safe?]

ii. ¿Caja fuerte independiente?[Freestanding safe?]

iii. ¿Caja fuerte bajo el suelo? [Underfloor safe?]

□ Si [Yes] □ No [No]

□ Si [Yes] □ No [No]

□ Si [Yes] □ No [No]

c. Peso y dimensiones [Weight and dimensions]

VIII. OTRO TIPO DE SEGURIDAD  [OTHER SECURITY]

a. ¿Todas las puertas de salida finales están equipadas con una cerradura de cinco palancas? [Are all final

exit doors fitted with a five lever mortice deadlock?]

b. ¿Todas las ventanas, tragaluces y claraboyas tienen cerraduras con llave? [Are all windows, fanlights and

skylights fitted with operated locks?]

c. ¿Está su propiedad protegida por cualquier otro medio? [Is your property protected by any other means?] □ Si [Yes]□ No [No]

□ Si [Yes]□ No [No]

□ Si [Yes]□ No [No]

AYAX COLECCIONISTAS DE ARTE/ JOYAS & PIELES | Cuestionario de Seguro



a. Cuadros, pinturas, bocetos y similares [Pictures, paintings, sketches and the like: ]

b. Libros [Books]

c. Estatuas y esculturas de naturaleza no frágil, artículos de metal o madera no preciosos [Statues and sculptures of non-fragile nature,

items of non-precios metal or wood]

d. Porcelana, alfarería, cerámica, vidrio, jade y otros artículos de naturaleza quebradiza o frágil [Porcelain, pottery, ceramics, glass, jade

and other items of brittle or fragile nature]

e. Muebles antiguos [Antique furniture]

f. Relojes, barómetros, móviles y otras artes mecánicas [Clocks, watches, barometers, mobiles and other mechanical art: ]

g. Oro, plata y otros metales preciosos [Gold, Silver and other precios metals]

h. Joyería [Jewellery ]

i. Pieles [Furs]

j. Otros artículos, (proporcione detalles en una hoja a parte si es necesario) [(Other items, give details (Continue on a separate sheet if

necessary]]
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Si tiene un billete de cualquiera de las cajas sombreadas, por favor dé los detalles (continúe en una hoja aparte si es necesario): [If you

have ticket any of the shaded boxes, please give details (continue on a separate sheet if necessary:)]

IX. CANTIDAD A ASEGURAR [AMOUNT TO BE INSURED]

Todos los artículos deben ser listados individualmente por los proponentes indicando para cada artículo la cantidad por la que se
busca el seguro, que será el valor de mercado. La lista debe ser presentada con esta propuesta. Puede requerirse una
valoración/evaluación profesional independiente y debe enviarse con esta propuesta si está disponible. [All items must be individually

listed by the proposesr stating for each item the amount for which insurance is sought, which is to be the market value. The list must be submitted with this proposal.
An independent professional valuation/appraisal may be required and should be forwarded with this proposal if available]

AYAX COLECCIONISTAS DE ARTE/ JOYAS & PIELES | Cuestionario de Seguro
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X. SEGUROS ANTERIORES [PREVIOUS INSURANCE]

a. Nombre de los anteriores aseguradores y corredores (si los hay) [Name of the previous insurers and brokers (if any)

b. Fecha de expiración de la póliza anterior [Expiry date of previous policy] /          /

¿Las cantidades aseguradas representa el actual valor de mercado? [Do the amounts insured represent the current

market value?] □ Si [Yes]□ No [No]

Si la respuesta es No, proporcione detalles, (Continúe en una hoja a parte si es necesario) [(Other items, give details (Continue on a separate sheet

if necessary]]

c. ¿Algún asegurador se ha negado a aceptar, cancelado, rehusado a continuar o ha acordado continuar sólo en términos
especiales cualquier seguro para el solicitante o cualquier otra persona a quien se aplicaría este seguro?[Has any insurer declined

to accept, cancelled, refused to continue or agreed to continue only on special terms any insurance for the proposer or any other person to whom this insurance
would apply?] □ Si [Yes]□ No [No]

Si la respuesta es SI, proporcione detalles, (Continúe en una hoja a parte si es necesario) [Other items, give details (Continue on a separate sheet if

necessary]]

XI. SINIESTRALIDAD  [LOSSES]

¿Ha sufrido el proponente, o cualquier otra persona cuyos bienes se vayan a asegurar, alguna pérdida o daño durante los últimos
seis años que hubiera sido cubierto por este tipo de seguro si hubiera estado en vigor? Has the proposer, or any other person whose property is

to be insured, sustained any loss or damage during de last six years which would have been covered by this type of insurance had it been in force?]

Si es así, por favor indique: [If Yes, please state]:

a. Fecha aproximada de cada daño o pérdida [Approximate date of each loss or damage]

b. Circunstancia o cantidad de cada daño o pérdida [Circumstances and amount of each loss or damage]

c. ¿Con quien estaba asegurada la propiedad? [With whom the property was insured]

AYAX COLECCIONISTAS DE ARTE/ JOYAS & PIELES | Cuestionario de Seguro

¿Ha sido usted o cualquier persona que resida con usted, alguna vez condenado por incendio provocado o por cualquier delito que
implique deshonestidad, por ejemplo, fraude, robo o manipulación de bienes robados? [Have you or any person residing with you, ever been

convicted of arson or any offence involving dishonesty, e.g, fraud, theft or handling stolen goods?]

XII. OTRA INFORMACIÓN [OTHER INFORMATION]

□ Si [Yes]□ No [No]

En caso afirmativo, proporcione detalles (continúe en una hoja a parte si es necesario)] [If Yes, please give details continue on a separate sheet if

necessary)]
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¿Hay algún otro factor que afecte a este seguro del que usted sea consciente? [Are there any other factors affecting this insurance of which you

are aware] □ Si [Yes]□ No [No]

En caso afirmativo, proporcione detalles (continúe en una hoja a parte si es necesario)] [If Yes, please give details (Continue on a separate sheet if

necessary)]

AVISO LEGAL [LEGAL NOTICE] 

AYAX Global Insurance Broker Ltd. está Autorizada y Regulada por la Financial Conduct Authority (798607) en el Reino Unido. Opera en régimen de libre
prestación de servicios en el Territorio Español al amparo de la regulación vigente y se encuentra registrada en la Dirección General de Seguros y Fondos
de Pensiones en aplicación de dicha regulación. Registrada como compañía en Inglaterra con nº 10770908, con domicilio en Lime Street 34 - EC3M 7AT -
Londres. Oficina en España en Calle Leopoldo Werner, 13 - 29014 Málaga.

Ayax Global Insurance Broker Ltd. Es parte del Grupo AYAX que está integrado además de esta entidad por AYAX Suscripción de Riesgos, S.L. y AYAX
Specialty, S.L.;
Será de aplicación la presente cláusula para todas las empresas del Grupo AYAX, integrado por las entidades: AYAX Suscripción de Riesgos, S.L., AYAX
Specialty, S.L. y AYAX Global Insurance Broker Ltd. (en adelante “Grupo AYAX”).

Grupo AYAX en cumplimiento de lo establecido en el Reglamento General de Protección de Datos (Reglamento (UE) 2016/679),informa:
Que los datos que nos facilite durante su relación con nuestra empresa, serán tratados por el Grupo AYAX con el fin de elaborar el presupuesto solicitado;
mantener la relación de mediación en su caso y el asesoramiento profesional para la cobertura de riesgos objeto de aseguramiento; así como gestionar la
contratación de Pólizas de seguro y el seguimiento de su ejecución e incidencias y siniestros que se produzcan; realizar análisis de perfiles personales y
riesgos; así como el envío de información comercial sobre productos relacionados con la actividad aseguradora y financiera del Grupo Ayax.

En caso de modificación o rescisión de la Póliza, el cliente tendrá que comunicarlo previamente a Grupo AYAX por escrito, fax o correo electrónico,
dentro de los plazos señalados en la Póliza que se pretenda modificar o rescindir. La legitimación para el tratamiento de sus datos está incluido en la
ejecución de una relación contractual, el consentimiento por parte del usuario y el interés legítimo de Grupo AYAX.

DECLARACIÓN [DECLARATION] 

Deberá ser firmada por el solicitante.

La firma de este formulario no es vinculante para la Aseguradora o para el solicitante para suscribir el seguro.

La “Propuesta” incluye este formulario, todos los adjuntos y cualquier otro documento o declaración que se hagan a la Aseguradora. Esta Propuesta se
regirá por la legislación española y cualquier disputa derivada de la misma se resolverá ante la jurisdicción española que tendrá jurisdicción exclusiva,
salvo que la Aseguradora acuerde expresamente lo contrario.

Declaro que toda la información facilitada en este cuestionario es veraz y que cualquier circunstancia por mi conocida que pueda influir en la valoración
del riesgo será comunicada al asegurador inmediatamente. Reconozco que cualquier inexactitud en la declaración del riesgo faculta al asegurador a
rescindir el contrato y si sobreviniere un siniestro con anterioridad a dicha rescisión, si medió dolo o culpa por mi parte, el asegurador quedará liberado
de la prestación. Acepto que lo contenido en este cuestionario será la base del contrato de seguro si el mismo llega a celebrarse.

Firmadopor: ___________________________________________________________

En a de de _________

Firma:

AYAX COLECCIONISTAS DE ARTE/ JOYAS & PIELES | Cuestionario de Seguro
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